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GRANDE SERTAO: VEREDAS E “FAMIGERADO”:
OU COMO PASSAR DA CORDIALIDADE PARA A CIVILIDADE

GRANDE SERTAO: VEREDAS AND “FAMIGERADO”
OR HOW TO PASS FROM CORDIALITY TO CIVILITY

Luciene Pereira
Secretaria de Educacéo do Distrito Federal

Resumo: Neste artigo, as narrativas Grande sertdo: veredas e “Famigerado”,
escritas por Jodo Guimarées Rosa, sdo analisadas visando a demonstrar como
contribuem para ilustrar a discusséo sociologica realizada em Raizes do Brasil
de Sérgio Buarque de Holanda. Argumenta-se que, ao representar o encontro
entre os personagens principais com o “doutor” ilustrado, Rosa ilumina os
conceitos de cordialidade e civilidade, conforme desenvolvidos por Holanda.
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Abstract: In this article, we analyze the narratives Grande Sertdo: veredas and
"Famigerado”, written by Jodo Guimar&es Rosa, aiming at demonstrating how
they contribute to illustrate the sociological discussion held in Raizes do Brasil,
by Sérgio Buarque de Holanda. It is argued that in representing the encounter
between the main characters with the illustrated “doctor”, Rosa sheds light on
the concepts of cordiality and civility, according to how they are expounded by
Holanda.

Keywords: cordiality; civility; “Famigerado”; Raizes do Brasil; Jodo Guimaraes
Rosa.

No rol das narrativas do escritor mineiro Jodo Guimardes Rosa —
doravante JGR — o aclamado conto “Famigerado”, integrante da colecéo

Primeiras Estorias, guarda com o romance Grande Sertdo: Veredas uma
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curiosa similaridade: o encontro de um jagungco com um doutor. Contudo, esse

mesmo encontro enseja diferencas substanciais.

Por um lado, em Grande Sertdo: Veredas ocorre a visita de um homem
letrado ao velho jagunco narrador, visitante a quem o protagonista contara suas
aventuras pelo sertdo, romanceando, a moda das sagas de cavalaria, as
guerras fratricidas das quais tivera parte em sua juventude. Muito embora o
narrador se empenhe em construir uma imagem que o distinga dos seus pares,
seu discurso se desconstréi em uma leitura menos imprevidente, haja vista que
0 personagem néao deixa de gabar-se de sua eximia arte na guerra.

Apesar disso, uma vez que a narrativa é construida como lembranca de
um tempo passado remoto, quase lendario, o encontro com o homem letrado
foi, como se sabe, um encontro amistoso e de uma narracdo marcada por toda
sorte de emocdes. Nota-se a proficua hospitalidade com que o visitante é
recebido, por parte do protagonista, a mesma hospitalidade tdo saudada por
viajantes estrangeiros que nos visitaram e tdo especifica da tradicdo mineira,
esta que € substrato do universo sertanejo recriado pelo autor.

Por outro lado, em “Famigerado”, a légica é outra. E o jagungo quem vai
a procura do doutor e, diferentemente de Riobaldo, este ja ndo vé como
necessaria a estratégia de romancear sua histéria de facinora, que é por todos
conhecida. Dadas as circunstancias, ndo h4 empatia entre eles. Nao ha
sombra de hospitalidade e paira um esfor¢co absolutamente planejado para que
todas as emocdes fossem disfarcadas. O encontro possui pauta determinada e
exclusivamente definida pelo jagungo, que vai ao encontro deste outro “doutor”
desejoso de obter a resposta precisa e conveniente para uma — ja badalada —
questdo de semantica advinda de uma animosidade estabelecida entre o
jagunco e “um mogo do governo”, em virtude de uma caracterizacao insultuosa
que este atribuiu aquele. Essa animosidade recapitula o sempre presente
embate de forcas entre o Estado e a jaguncagem. O doutor o recebe, ndo
propriamente pelo prazer da acolhida, tal qual Riobaldo, para quem visita em
sua casa “é por trés dias”, antes, por temer o que poderia lhe passar caso

contrariasse a expectativa do visitante. Ja de inicio, € possivel observar, como

' ROSA, 1994, p. 28
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o fez Wisnik, a “iminéncia de uma violéncia fisica”®, uma “inimizade figadal”3,

em que o jaguncgo “esta pronto a negar que é matador, matando”. Ora, para o
doutor, recepcionar o jagunco era, sobretudo, uma imposicdo, da qual nao lhe
era facultado declinar.

Nessa perspectiva, podemos dizer que, por um lado, Grande Sertdo:
veredas ilustra, do ponto de vista do encontro aludido, aquilo que Sérgio
Buarque de Holanda — doravante SBH — em Raizes do Brasil, concebe como
cordialidade, permitindo que se reconstrua pela leitura do romance — numa
estratégia de colecionar pistas — o significado de homem cordial, tal qual foi
pensado pelo socidlogo, ilustrando o conceito ponto-a-ponto. Por outro lado,
pode-se afirmar que “Famigerado” é capaz de deixar evidente uma solugao
proficua para a superacao da cordialidade e a constru¢cdo de uma sociedade
civiizada, em que os conflitos entre os individuos que a compdem sejam
superados pela tentativa de manutencdo de um dialogo, pela racionalizacéo
das acdes e pela tentativa de superacédo das paixdes capazes de colocar em
xeque a ordem publica.

Kathrin Rosenfield, no ensaio “O Estrangeiro interno de Jodo Guimaraes
Rosa”, e na esteira de uma vertente critica ja estabelecida por nomes que vao
de Walnice Nogueira Galvao, passando por Luiz Roncari e Wille Bolle até
Heloisa Starling, analisa a ligacdo entre a sociologia brasileira e as narrativas
elaboradas por JGR. Nesse ensaio, a pesquisadora demonstra alguns
aspectos do diadlogo das narrativas rosianas com 0s textos sociolégicos e com
“a reflexao ensaistica de Euclides da Cunha, de Gilberto Freyre, Sérgio
Buarque de Holanda, Paulo Prado, Oliveira Vianna™. Para a pesquisadora,
Rosa realiza a fusdo de “elementos vivos da cultura brasileira. Ele procura
fundir o velho e o novo imaginario do Brasil num mito acre-doce da

ambivaléncia, da cordialidade™.

2 WISNIK, J. M. O famigerado. In: SCRIPTA, Belo Horizonte, v.5, n. 10, p. 177-198, 1° sem.
2002, p. 177
* WISNIK, 2002, p. 182
* ROSENFIELD, 2011, p. 27-28.
® ROSENFIELD, 2011, p. 28.
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Rosenfield considera que essa fusdo permite a obra rosiana revelar “a

complexidade do Brasil (o carater melancolico-saudoso com sua oscilacéo
entre a volUpia e a violéncia; a cordialidade com suas cumplicidades malignas
que permeiam todos os estrados da sociedade; o forte imaginario do cla
parental e eleitoral, etc)™.

Para SBH, a principal condicdo para que o homem cordial subsista é a
permanéncia ativa e fecunda das raizes agrarias na sociedade, dai que o
ambiente de Grande Sertdo: Veredas seja um locus perfeito. Dada sua
publicacdo em 1956, na alta modernidade, pode-se pensar que seja um dos
altimos trabalhos de literatura que tera esse ambiente rural, agricola, ndo
apenas como paisagem, pano de fundo, mas determinando toda a complexa
estrutura de um romance moderno de tal monta.

SBH é enfatico ao afirmar que “com a progressiva urbanizagéo” do pais,
com a entrada na modernidade e consolidacdo de uma nova sociedade
baseada em estruturas sociais, econémicas e politicas progressistas, a partir
daquele momento de onde escrevia, a década de 30 do século XX, seria
possivel retirar do atraso e do paternalismo retrégrado “areas cada vez mais
extensas & esfera da influéncia metropolitana”’ e o homem cordial j& n&o teria
mais um habitat possivel entre ndés e estaria inexoravelmente fadado ao
desaparecimento.

Com qual espanto ndo seria acometido 0 ensaista se soubesse hoje
como ainda estamos longe de ver transformadas ndo apenas as areas remotas
pelos ares da civilizagdo, da Republica, da modernidade, mas também as
areas cada vez mais urbanizadas que se consolidaram no pais a partir do final
do século XIX. Tal previsdo n&o se concretizara na década de 30, quando SBH
escreveu Raizes do Brasil, nem na década de 50, quando o romance €
publicado, e também nédo se efetivou hoje, mais de oitenta anos apos a
publicacdo da primeira edicdo do ensaio e permanece ainda sem razoaveis

expectativas.

® ROSENFIELD, 2011, p. 28.
" HOLANDA, 20086, p. 396.
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Ndo apenas subsiste o universo agrario com suas centenas de

pequenos povoados e grandes propriedades rurais cujas formas de convivio,
instituicdes e ideologias mantém seus tracos originaveis inextinguiveis, como
também subsistem as diversas formas pelas quais os ambientes urbanos e os
fundamentos do Estado continuam a ser bombardeados pelos fundamentos
personalistas tdo peculiares a velha ordem colonial e patriarcal. E pertinente a
vinculagdo de SBH entre a expectativa de entrada do pais na civilizacédo
moderna e a revogacado do universo agrario que da sustentacdo a permanéncia
do homem cordial. O que parece nao proceder é a efetiva revogacao desse
universo e proscricdo dessa figura tipologica do cenario social brasileiro.

Riobaldo, além de estar cercado pelo universo rural por todos os lados e
ser por ele também determinado, no mais profundo da sua formacao, é
também aquele que representa na narrativa outro elemento caro a SBH, ao
pensar sobre o homem cordial: a expressao espontanea dos afetos de forma
maxima e sem idealizacoes.

Interpretd-lo como um personagem muito cordial é para nos brasileiros
um segundo proveito ja que contribui para desfazer as tantas interpretacdes
enviesadas do conceito advindas de uma leitura equivocada de Raizes do
Brasil, geralmente contigua as ideias de Ribeiro Couto em sua Carta a Alfonso
Reyes. Se hoje é ponto pacifico para a academia que nédo se pode falar em
cordialidade pressupondo, a partir da leitura de SBH, um conceito elogioso,
sabe-se que nem sempre isso foi assim.

Conforme Schwarcz e Starling, a nogao de cordial em SBH, “na visao
popular, tem sido castigada pelo juizo invertido. Foi reafirmada como um libelo
das nossas relagbes cordiais, sim, mas cordiais no sentido de harmoniosas,
sempre receptivas, e contrarias a violéncia”. Nao faltou e continua a nao faltar
guem, entre nds brasileiros, esbraveje contra a positividade presente na origem
do conceito: “somos violentos, ndo somos cordiais”. Considerando o conceito
definitivo mantido na edicdo de 1956, Schwarcz e Starling observam que a

afirmacdo de SBH nao se apresenta como “uma celebragao”, pelo contrario,
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apresenta-se como um lamento acerca da “nossa dificil entrada na

modernidade”, lamento seguido de uma reflexdo critica sobre essa condic&o®.

O autor de Raizes do Brasil ja nos havia alertado que h& no conceito de
cordialidade uma ambivaléncia constitutiva. Ora, o homem cordial é dominado
pelas emocbes advindas do coracdo, mas relembre-se que o adjetivo é
originario do radical latino: cor, cordis e como o proprio ensaista afirma: “o
coracdo é sede dos sentimentos, e ndo apenas dos bons sentimentos™.

Seguindo a raiz etimoldgica, pode-se lembrar, agora com menos rigor, o
que nos diz o evangelista S&do Marcos, que ja atentara para o fato de que “é do
interior do coracdo do homem que procedem 0S maus pensamentos:
devassiddes, roubos, assassinatos, adultérios, cobicas, perversidades, fraudes,
desonestidade, inveja, difamacao, orgulho e insensatez”*°.

A partir da leitura proficua da Ultima edicdo do ensaio, Schwarcz e
Starling perceberam que, tal como esta desenvolvido, a cordialidade deve “ser
entendida a partir de seu sentido critico — a nossa dificuldade de acionar as
instancias publicas™’. Na perspectiva buarqueana, ha uma dificuldade coletiva
na sociedade brasileira para assimilar a légica impessoal demandada pelos
relacionamentos interpessoais no espaco publico, acostumados que estamos
com a légica personalissima da estrutura familiar que fundamentou as
estruturas sociais no pais. O homem cordial é incapaz de se relacionar
proficuamente com uma sociedade organizada nos parametros da sociedade
urbana, uma vez que esta exige o cumprimento de regras e rituais
completamente diferentes daqueles relacionados a constituicdo do universo
familiar a que esta afeito. Como explica Antonio Candido, isso se d& em virtude
de que “no Brasil, onde imperou, desde tempos remotos, o tipo ideal, candnico,
de familia patriarcal, o desenvolvimento da urbanizacado [...] ia acarretar um

desequilibrio social, cujos efeitos permanecem vivos ainda hoje”*2.

® SCHWARCZ; STARLING, 2015, p. 17.
® HOLANDA, 20086, p. 395.
9 BIBLIA. Marcos 7: 21-23, 2012.
! SCHWARCZ; STARLING, 2015, p. 17.
2 HOLANDA, 2006, p. 159.
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Conforme Candido, no artigo “O significado de Raizes do Brasil”, de

1967, que substitui o prefacio de 1963 de Raizes do Brasil, que tanto contribuiu
para a solidificacdo da visao critica sobre o ensaio buarqueano, “formado nos
quadros da estrutura familiar, o brasileiro recebeu o peso das ‘relacbes de
simpatia’, que dificultam a incorporacdo normal a outros agrupamentos?,
apresenta dificuldades para reconhecer os parametros sobre 0s quais se
institui o Estado de direito que necessita obrigatoriamente de uma
iImpessoalidade para se fundamentar como tal, bem como para fixar-se como
instancia de dominio publico e “ndo acha agradaveis as relagbes impessoais,
caracteristicas do Estado, procurando reduzi-las ao padrédo pessoal e afetivo.
Onde pesa a familia, sobretudo em seu molde tradicional, dificiimente se forma
a sociedade urbana de tipo moderno™“.

Também, nessa perspectiva, Riobaldo ilustra bem o conceito de homem
cordial. E incapaz de acionar as instancias publicas, incapaz de identificar-se
com o cdbdigo de leis que regem o pais, incapaz de resolver conflitos de forma
impessoal e racional, sua personalidade é uma explosdo de emocdes e
pulsdes. llustra com perfeicdo a definicdo de Antonio Candido, ainda no ensaio
de 1967, quando este define que “o ‘homem cordiall & visceralmente
inadequado as relacdes impessoais que decorrem da posicdo e da funcdo do
individuo, e ndo da sua marca pessoal e familiar, das afinidades nascidas na
intimidade dos grupos primarios™>.

Essa maneira de ser do brasileiro cordial € o que impede, na visdo de
SBH, todo o desenvolvimento da sociedade rumo a superacdo do universo
agrario e solidificacdo dos fundamentos da sociedade moderna e civilizada. O
controle das emocdes nas relacdes interpessoais, a separacao das instancias
publicas e privadas, hoje epitomizadas pela dificuldade na separacdo do
universo familiar do universo politico, sdo condi¢cbes sine qua non para a
construcdo de um ambiente urbano e impessoal. Como a sociedade brasileira
nao supera as bases passadistas de sua configuracdo, dai a dificuldade em

passar da cordialidade a civilidade.

¥ CANDIDO, 1967, in: HOLANDA, 2006, p. 245.
Y CANDIDO, 1967, in: HOLANDA, 2006, p. 245.
> CANDIDO, 1967, in: HOLANDA, 2006, p. 245.
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Além da construgcdo do protagonista, é possivel verificar que a

arquitetura do romance desvela tais estruturas passadistas: o poder
arbitrariamente organizado nos rincdes do sertdo rosiano, isto €, as margens
da Lei, d4 o tom da configuragdo politica na fundacdo e desenvolvimento do
Estado no espaco urbano. Na falta de um Estado forte, que seja capaz de reger
a organizacao do interior do pais, estabelece-se ora o poder do lider local, que
0 exerce arbitrariamente, garantindo seus privilégios classistas, na perpetuacao
da estrutura oligarquica e agréria, ora organizagfes paralelas como os bandos
de jaguncos que revelam a incompatibilidade do sertanejo com a noc¢ao de
estado, sua dificuldade em adaptar-se satisfatoriamente as normas sociais e a
indisponibilidade para deslocar o centro de decisdes de contato pessoal para
instancias publicas, uma vez que desconsideram os valores da justica instituida
oficialmente e as leis estatais e resolvem os conflitos interpessoais baseados
em um codigo de honra apdcrifo e ilegitimo. O romance € desenvolvido de
modo a ndo apenas retratar o ambiente agrario, mas também de forma a
demonstrar como as estruturas sociais e institucionais desse universo tém
bases sélidas na formacdo da sociedade brasileira, permitindo-nos conhecer,
via literatura, que “nenhum povo esta mais distante dessa nogao ritualista da
vida do que o brasileiro™*.

E exatamente neste ponto em que as similaridades entre Grande Sert4o:
veredas e “Famigerado”, do ponto de vista do conceito de cordialidade, tornam-
se distintas. No conto rosiano, 0 encontro entre o jagunco e o homem letrado
foge aos parametros do que se entende por cordialidade e nos coloca
novamente diante de uma lista elaborada por Guimardes Rosa, em seus
cadernos de escritos, sobre como proceder nas relagdes exteriores, sobretudo
pelo fato de que, em “Famigerado”, ha uma urgéncia em se pensar numa
estratégia de manutencdo da ordem e da estabilidade emocional entre os
personagens representados.

No Acervo de Escritores Mineiros da Universidade Federal de Minas
Gerais encontra-se uma coOpia xerografica da caderneta escrita por Jodo

Guimaraes Rosa intitulada Relagcdes com os outros. Nela temos uma prova

'® HOLANDA, 2006, p. 160-161.
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concreta e objetiva da preocupacédo de Joao Guimaraes Rosa em repensar o

conceito de cordialidade e contribui aqui para retomar a distincdo entre
cordialidade e civilidade articulada por SBH.

Nesse documento, em uma entrada do dia 18 de marco de 1956, nao
por acaso o0 ano de publicacdo do romance, o0 autor ensaia uma definicdo do
termo, afirmando: “mesmo a cordialidade deve ser digna, discreta, paciente” e,
logo em seguida, pontua: “cordialidade verdadeira: sem nenhum sentimento de
superioridade. (nem internamente)’*’. Essas entradas, dada a maneira fortuita
como surgem na caderneta, parecem-nos antes digressées de foro intimo do
que reflexdes motivadas por uma vontade de teorizagdo acerca da cordialidade
brasileira. Contudo, expressam uma preocupacao por parte do ficcionista com
a discussdo sociologica daquele momento. E, parece-nos, reverberam, em
forma melhor acabada, na fatura do texto narrativo.

Assim como as definicdes de cordialidade, a caderneta apresenta outras
evidéncias de que Rosa esteve as voltas com esse conceito, a exemplo da
entrada que intitulou como Relacbes exteriores. A lista que elabora nessa
entrada relembra-nos Raizes do Brasil e parece-nos uma resposta a SBH na
polémica que se estabelece em torno da questdo de como passar da
cordialidade a civilidade, tanto na esfera privada, de dominio das paixdes da
alma, quanto no convivio social. SBH ja afirmara que “na civilidade ha qualquer
coisa de coercitivo — ela pode exprimir-se em mandamentos e em sentengas™®.
Logo, a lista elaborada por JGR mais nos parece uma aula de como entrar de
vez na civilidade e estabelecer proficuas relagbes com o0 outro que sejam

marcadas pela racionalidade critica e pela temperanga. Confiramos:

RELACOES EXTERIORES

1) Combater a expansividade, em todas as suas formas. De
uma maneira geral, é preciso guardar siléncio.

2) Dominar todos os impulsos. Nao comunicar noticias, nao
transmitir novidades.

3) Never explain, never complain!*®”

' ROSA, s. d.

® HOLANDA, 2006, p. 160.

% “Nunca se queixe, nunca se explique”. Citagdo do epigrama de Disraeli: “Never complain,

never explain, never apologise”. “Nunca se queixe, nunca se explique, nunca se desculpe”.
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4) Nao ser afirmativo (dogmatico) nem demonstrativo
(explicativo).

5) Nd8o expressar nunca as nossas impressoes,
especialmente as que resultam das conversacfes que
ouvimos.

6) Cada exclamacao, cada palavra, cada gesto — conservados
— aumentam nossas reservas.

7) Moderar todos 0os movimentos expressivos e dar apenas
mui ligeiras mostras de emocdo, surpresa, alegria,
descontentamento, etc. Todo gesto desordenado ou toda
mostra de agitac&o rouba-nos algo. N&o ter movimentos de
impaciéncia ou arrebato.

8) Qualquer exclamacéo é de vulgaridade repulsiva!!!

9) Nao procurar simpatia nem lisonja. Nao querer provocar
surpresa com palavras.

10) So falar quando se tem necessidade de falar, e, entdo, ndo
fazer de modo mecanico e automatico: medir as
expressdes e substituir aquelas que se iam pronunciar
“impulsivamente”, por outras, que sejam mais reflexivas.

11) N&o discorrer com animacédo porque seria desgaste inutil.

12) Deixar o charlatdo, digo, o outro desperdicar sua forca
nervosa com um aluvido de palavras.

13) Escutar bem, com calma, e s6 dar a nossa opiniao pessoal
quando é indispensavel®.

Note-se que Rosa topicaliza as atitudes que considera mais aplicaveis
no ambito das relagdes humanas, sobretudo em ambientes hostis como o de
guerra ou o de competicdes profissionais e deixa claro que em tais ambientes
onde o que, ndo raro, se manifesta € a hostilidade imotivada, a postura de
civiidade torna-se mais tecnicamente aplicavel, a fim de garantir condicbes
minimas de sobrevivéncia e convivio harmonioso do que aquelas atitudes que,
nascendo espontaneamente do homem cordial, poderiam implicar no
surgimento de toda sorte de paixdes.

Radicalmente diferente de Grande Sertdo: veredas, em “Famigerado”

pode-se verificar o imperativo de “dominar todos os impulsos”®*

, segundo item
da lista elaborada por Rosa. Mesmo um jagunco facinora e perigosissimo €&
capaz de desenvolver uma atitude polida, civilizada para se relacionar com o

outro, que é distinta da cordialidade de Riobaldo para com o doutor do

Conferir: http://www.fernandoschuler.com.br/artigos/detalhe.php?id=173&tipo=2. Acesso em:
19.03.2013

% ROSA, Caderno de escritos, s. d.

L ROSA, Caderno de escritos, s. d.
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romance. Para SBH, “a polidez €, de algum modo, organizagédo de defesa ante

a sociedade. Detém-se na parte exterior, epidérmica do individuo, podendo
mesmo servir, quando necessario, de peca de resisténcia. Equivale a um
disfarce que permitird a cada qual preservar intatas sua sensibilidade e suas

22 E exatamente essa a razdo de a “atitude polida consistir

emocoes
precisamente em uma espécie de mimica deliberada de manifestacdes que sao
espontaneas no ‘homem cordial’: é a forma natural e viva que se converteu em
formula”®.

Verifica-se que ndo apenas o anfitrido estabelecerd com o visitante uma
atitude pautada pela polidez, pela civilidade, uma vez que pretende sair vivo do
encontro, também o jagunco ndo demonstrara de todo suas emocdes, em
virtude de saber que apenas aquele doutor dar-lhe-ia a resposta a sua duvida.

Em “Famigerado”, jagungco e doutor parecem estar cientes da
necessidade de “combater a expansividade, em todas as suas

n24

formas”".Percebe-se que o encontro entre 0 médico e o monstro “jagunco até

»25

na escuma do bofe™”, “o feroz de estérias de léguas, com dezenas de

carregadas mortes, homem perigosissimo”®, principia pelo signo do
estranhamento causado ao médico, por ver diante de sua casa “Damazio, dos

Siqueiras™®’

, mas nao se resolve “na boca de um bom trabuco”, como poderia
ter ocorrido nas histérias de juventude de Riobaldo.

A recusa do grupo de cavaleiros ante o convite do médico para que
descessem dos cavalos, a “cara de nenhum amigo” do jaguncgo, “a forma de
cumprimentar “seco, curto e pesadamente”, o comportamento “avessado,
estranh&o, perverso brusco, podendo desfechar com algo, de repente, por um
és-ndo-és”,?® tudo isso, contribuiu para que o médico ndo esperasse que um
encontro amistoso se daria. Na “grande duvida” que concebeu de seu papel de

anfitrido, ciente de que “com um i”, o jagungo o “dissolvia”, concluiu que o

2 HOLANDA, 2006, p. 161.
3 HOLANDA, 20086, p. 160-161.
** ROSA, s. d.
> ROSA, 1994, p. 393.
% ROSA, 1994, p. 394.
*" ROSA, 1994, p. 394.
* ROSA, 1994, p. 9.
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melhor a fazer seria organizar-se “muito de macio”, aplicando-se a quinta regra

rosiana: “ndo expressar nunca as nossas impressées”.?° Obviamente, diante da
impossibilidade de apresentar ao visitante alguma inquietacdo, ou demonstrar
qualguer lampejo de descontentamento pela visita, 0 médico necessita agir da
forma mais polida possivel.

O jagungo s6 desce do cavalo quando diz ao médico a que veio: “eu vim
perguntar a vosmecé uma opinido sua explicada...”*® Desce do cavalo, em uma
tentativa de diminuir a distancia de seu interlocutor, mas ndo aceita entrar na
casa do médico, o que agrava ainda mais a ansiedade do anfitrido: “assim,
porém, banda de fora, sem a-gracas de hospede nem surdez de paredes, tinha
para um se inquietar, sem medida e sem certeza”.*' Diante da apresentacdo
ominosa: “vosmecé € que ndao me conhece. Damazio, dos Siqueiras... Estou
vindo da Serra...”%%; o pavor perpassara a figura do médico.

Nesse introito, o narrador assume exclusivamente a funcédo de ouvinte
impactado pela presenca do jagunco, eximia aplicacdo do décimo terceiro
postulado rosiano: “escutar bem, com calma, e s6 dar a nossa opinido pessoal
quando & indispensavel”.*® O jagunco desfere, entdo, a implacavel questdo, a
que veio obter solugdo manejavel: “— ‘Vosmecé agora me faga a boa obra de

7 7

guerer me ensinar o que € mesmo que é: fasmisgerado... faz-me-gerado...
falmisgerado... familhas-gerado...?”%*.

Como ja analisara Wisnik (2002), “a pergunta € uma arma carregada de
ameaca”.>® Arma apenas apontada, engatilhada, pronta para a execucéo final,

"% o significante pélvora, imponente,

carregada pelo “componente explosivo
posto que deslizante. Arma s6 ndo disparada pela razédo cordialmente 6bvia:
apenas o doutor poderia afugentar a duavida que o animara até aquele
encontro, como reconhece o proprio Damazio, quando afirma que na Serra do

S&o Ao, “la, e por estes meios de caminho, tem nenhum ninguém ciente, nem

* ROSA, 1994, p. 10.
% ROSA, 1994, p. 394.
¥ ROSA, 1994, p. 394.
%2 ROSA, 1994, p. 394.
** ROSA, s. d.
* ROSA, 1994, p. 394.
% ROSA, 1994, p. 394.
% WISNIK, 2002, p. 182.
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tem o legitimo — o livro que aprende as palavras... E gente pra informac&o torta,

por se fingirem de menos ignorancias... SO se o padre, no S&o Ao, capaz, mas
com padres ndo me dou: eles logo engambelam...”®’

Verifique-se que, ao desferir a questéo, 0 jagunc¢o ndo busca apenas um
significado para o significante inquietador, o jagunco busca antes o proprio
significante, que desliza em sua memoria, jA& que a palavra Ihe escapa,
instaurando-se a davida entre o que fora dito pelo “mogo do governo” e o que
fora ouvido por ele, simulando uma espécie de telefone-sem-fio que torna o
jagunco aquele que busca inteirar-se de sua prépria caracteristica, capaz de
desvelar o carater que lhe fora atribuido.

Diante da questdo, o doutor apenas interroga: “Famigerado?”?,
desvelando a palavra-chave da narrativa. Verifigue-se que, nesse momento,
por precaugdes obvias, o doutor segue o quinto item da lista rosiana: “ndo ser
afirmativo (dogméatico) nem demonstrativo (explicativo)”, bem como o sexto:
‘cada exclamacdo, cada palavra, cada gesto — conservados — aumentam
nossas reservas”, certo de que nao devemos “expressar nunca as nossas

impressdes, especialmente as que resultam das conversacdes que ouvimos”.

Acerca da questédo elaborada por Damazio, Wisnik reflete:

Damazio parece suspeitar, segundo indica seu hesitante
devaneio lexical, que a nomeacgdo envolve algum modo de
avaliacdo da sua origem, familia, honra, pai, mée, o que lhe
aparece a si mesmo — ou pelo menos se formula — como uma
espécie de enigma (o que é mesmo que é?)*.

Exatamente por isso, Damézio eleva a voz, ante o desvelamento do

significante pelo interlocutor doutor, dizendo num brado: “ ‘sim senhor...” — e
alto, repetiu, vezes, o termo, enfim nos vermelhdes da raiva, sua voz fora de
foco. E ja& me olhava, interpelador, intimativo — apertava-me.”*® E ainda mais
solicito interroga: “vosmecé mal ndo veja em minha grossaria no nao entender.

Mais me diga: € desaforado? E cacoavel? E de arrenegar? Farsancia? Nome

" ROSA, 1994, p. 395.
% ROSA, 1994, p. 395.
¥ WISNIK, 2002, p. 181, grifos do autor.
9 ROSA, 1994, p. 395.
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de ofensa?”* “Pois... € 0 que é que &, em fala de pobre, linguagem de em dia-

de-semana?”*’. Ainda conforme Wisnik (2002): “Damézio parece suscetivel &
avaliacdo guardada na palavra do outro, como se ela detivesse, além de um
possivel xingamento, a chave de um destino”.**

A busca de Damazio pela palavra-pélvora faz-nos aqui relembrar
Macunaima que, ao voltar ao Uraricoera, perde a consciéncia na ilha de
Marapata. A lembranca se deve, de um lado, no que diz respeito a busca de
carater do personagem andradino, e de outro pela argicia com que Damazio
dirige-se ao homem letrado para obter aquilo que deseja saber.

Damazio, enquanto jagunco, parece sofrer do mesmo mal que acomete
Macunaima: a auséncia de um carater que lhe imprima uma identidade
apreensivel, menos provisoria que a caracteristica sempre volatil que o epiteto
jagunco lhe confere. Exatamente por esse motivo, Damazio exige a fidegnidade
da resposta: “agora, se me faz mercé, vosmecé me fale, no pau da peroba, no

"4 Assim como

aperfeicoado: o que é que €&, o que ja |lhe perguntei
Macunaima, que “subiu na montaria e deu uma chegadinha até a boca do rio
Negro pra buscar a consciéncia deixada na ilha de Marapatd”, Damazio
também sobe a montaria, para no arraial onde mora o médico, doutor, a fim de
buscar a resposta a questdo que parece perturbar seu senso de identidade,
desferida, no alto da Serra do Sao Ao, pelo “mogo do governo”.

Curiosamente, em virtude da ardilosa resposta dada pelo doutor ao
jagunco, caberia aqui a mesma férmula da pergunta resposta de Mario de
Andrade: “Jacaré achou? nem Ele.”* Ora, assim como “o heréi pegou na
consciéncia dum hispano-americano, botou na cabeca e se deu bem da
mesma forma™®, Damazio se deu por satisfeito diante da afirmacéo final do
doutor: “olhe: eu, como o sr. me vé, com vantagens, hum, o que eu queria uma

hora destas era ser famigerado — bem famigerado, o mais que eu pudesse!...”*’

L ROSA, 1994, p. 395.
“2 ROSA, 1994, p. 395.
“3 WISNIK, 1994, p. 182.
“ ROSA, 1994, p. 395.
> ANDRADE, 122, s. d.
“ ANDRADE, 122, s. d.
“"ROSA, 1994, p. 395.
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Parece-nos que aqui o narrador sabe-se conhecedor também da oitava

regra rosiana de “moderar todos os movimentos expressivos e dar apenas mui
ligeiras mostras de emocao, surpresa, alegria, descontentamento, etc. Todo
gesto desordenado ou toda mostra de agitacdo rouba-nos algo. N&o ter
movimentos de impaciéncia ou arrebato”. Diante da resposta do doutor,
Damazio viu-se satisfeito e, macunaimicamente, coloca-a também na cabeca e
acredita ter se dado bem da mesma forma.

A resposta fez com que o jagunco mudasse completamente a postura
estabelecida até entdo, ao ponto de exclamar aliviando as tensdes: “exultante”:

'”48

“ah, bem!”®, contrariando a sexta regra rosiana*®: “saltando na sela, ele se

levantou de molas. Subiu em si, desagravava-se, num desafogaréu. Sorriu-se
outro”.>®

Desarmado o conflito, conclui-se que, se em GS:V a postura receptiva
do narrador é devida a um desejo espontaneo do jagunco Riobaldo de
estabelecer interacbes com o doutor, motivados, ambos, por afinidades e
questdes de foro pessoal; em “Famigerado” a interacdo do jagungo Damazio
com o outro doutor se da em virtude da imposicdo que o jagunco lhe fizera ao
estabelecer os termos em que desejaria tratar a investigacdo sobre sua boa ou
ma fama. Observa-se, pois, em “Famigerado”, aquilo que SBH concebe como
uma “mimica deliberada das manifestacdes espontaneas”, isto €, uma mimica
da cordialidade que se estabelece de forma genuina em GS:V. Tornada
férmula, a forma natural da expressdo dos afetos tipica das relacdes cordiais
preserva os personagens de “Famigerado” da manifestagdo da sensibilidade e
emocgOes de cada um. Se, por um lado, a férmula funciona como téatica de
sobrevivéncia para o meédico, por outro lado, funciona como artificio para
Damazio estabelecer um dialogo possivel com o interlocutor, em um jogo de
mascaras que Ihe permite ora revelar, ora ocultar suas verdadeiras motivacdes.

A tentativa de manutengcdo de um dialogo racional entre individuos de
classes absolutamente distintas, contendo as emocdes e visando o

entendimento pode ser entendida como uma resposta a questao que que paira

8 ROSA, 1994, p. 395.
“9 Cada exclamacao, cada palavra, cada gesto — conservados — aumentam nossas reservas.
® ROSA, 1994, p. 395-396.
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sobre Raizes do Brasil: como passar da cordialidade a civilidade? As narrativas

evidenciam que s6 € possivel passar de uma a outra superando as paixdes
arrebatadoras, os instintos e comungando daquelas paixées que levam o ser
humano a tolerancia e a concordia.

Superando atitudes cordiais, dariamos, entdo, o primeiro passo para a
superacao do universo agrario e retrogrado, criando uma possibilidade para
passar a modernidade, como sonhou SBH e fundar um espaco urbano que
seja, a0 menos, habitdvel e suportavel. Como se viu, assim como no Brasil
atual, também na narrativa rosiana ha muitos obstaculos para essa transicao

no ambito das relacdes interpessoais.
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